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LIBRO TERCERO.

Cuando yo me preparaba, oh hermano Quinto, 4 referir
y copiar en este tercer libro el razonamicuato que despues
de Antonio hizo Craso, un acerbo recuerdo vino & rennvar
en mi dnimo los anliguos cuidados y molestiss. Aquel
ingenio digno de la inmortalidad, aquella cortesia y virtuu
de Lucio Craso fué extioguida de sdibito por la muerte,
apénas habian pasado diez dias despues de la conversacion
que en este libro y en el anterior se refiere. Pues habiendo
vuelto 4 Roma en el ultimo dia de los juegos escénicos,
muy indignado con el discurso que habia hecho ante el
pueblo el consal Filipo, de quien constaba haber dicho que
con aquel Senado era imposible gobernar ia repiablica: por
la mafiana, el dia de lcs ¢dus de Setiembre, vino 4 la curia,
donde Druso habia convocado el Senado. Y habiéndose
quejado del discurso de Filipo, refirié al Senado la grave
ofensa que contra aquel érden se habia hecho ante el
pueblo. | |

Siempre of decir 4 los hombres més sabios que, cuando
Craso hablaba con algun cuidado, parecia imposible hacerlo
mejor, y superaba 4 todos; pero aquel dia, por uninime
confesion de los oyentes, se excedié 4 si mismo. Deploré
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la desdicha y orfandad del Senado, de cuyo érden debia
ser el Gonsul como un buen padre 6 un tutor fiel, y no un
nefando ladron que disipase el patrimonio de su dignidad,
y afiadié que no era de admirar que quien con sus consc-
jos habia trastornado la repiiblica, guisiera rechazar ci
buen consejo del Senado. Como Filipo era hombre vehe-
mente, de ficil palabra y muy fuerte para la resisteneia, no
toler6 aquellas encendidas teas; enojése mucho y quiso re-
frenar & Craso con la amenaza de confiscarle los bienes.
Cuentan que Craso dijo enténces cosas divinas, declarando
que él no eslimaba como Consul, 4 quien no le conside-
raba 4 él mismo como Senador. «zAcaso tii, que miras como
usurpada la autoridad de todo el érden senatorial y pre-
tendes desacreditarle ante el pueblo romano, piensas ater-
. rarme"con esa amenaza de la confiscacion? Si quieres cor-
tener a Craso, no le has de quitar los bienes sino la lengua,
y dun arrancada ésta, respirard en su aliento la libertad y
el odio 4 tu tirania.» '

Consla que habl6 largo tiempo con extraordinaria ve-
hemencia de ingenio y de fuerzas, y que redactd en
graves y magnificas palabras el parecer que siguié todo cl
Senado: «Que cstuviese satisfecho el pueblo de que nunca
habian faltado 2 la republica el consejo y fidelidad del Se-~
nado.» El mismo escribié estas palabras, segun consta en
los registros. Fué aquella oracion como la voz del cisne
de aquel hombre divino, y bosotros, cual si esperaramos
todavia oirle, ihamos despues de su muerte 4 la cura
para contemplar el silio en que habia pronunciado aquellas
dltimas palabras. Cuando adn estaba hablando, le acaecio
un dolor de costado seguido de copiosisimo sudor; volvid
con fiebre 4 su casa, y 4 los siete dias murid. ;Oh falaz es-
~ peranza de Jos hombres! ;0h fragil fortuna y vanas ambi-
" ciones nuesiras que tantas veces se quebrantan y hunden
en mitad de 1a carrera ¢ dntcs de ver el puerto! Mién-
tras la vida de Craso estuvo ocupada por los cuidados
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de 1a ambicion, bril'd mis por sus beneficios privados y
la fama de su ingenio, que por los altos bonores y digni-
dades que tuviera en la repiblica. Y cuando pasado un aio
despues de su censura, el consenlimiento de todos le abria
el camino 4 los mas altos honores, vino 4 destruir todas sus
esperanzas y proyectos la muerte. Lamentable fué esto
naralos suyos, acerbo para la patria, doloroso para todos
los buenos; pero tales calamidades vinieron luégo sobro
la reptiblica, que bien puede decirse que los Dioses inmor-
talcs no guitaron 4 Lucio Craso la vida, sino que le dieron
J]a muerle. No vié ardiendo en guerra la Italia, en envidia
¢l Senado, y 4 los principales de la cindad reos de nefan-
dos crimenes, ni el llanto de su hija, ni el destierro de su
yerno, ni la triste fuga de Cayo Mario, ni la cruelisima ma-
tanza que siguid 4 su muerte, ni, finalmente, el completo
desorden de aquella cindad, 4ntes tan floreciente y teatro
de su gloria.

Pero ya que he venido 4 tratar del poder é inconstancia
de la fortuna, no necesito ir 4 buscar ejemplos muy leja-
nos; basta ver 4 los mismos varones que en este didlogo
hablan. jQuién no llamara c¢on razon dichosa la muerte de

Lucio Craso que fué llorado por muchos, cunando traiga 4 la

memoria el fin que tuvieron todos los que por ullima
vez hablaron enténces con é1? Todos recordamos que
Quinto Catulo, varon en todo excelente, cuando pedia, no
ya la salvacion, sino el destierro y la fuga, se vi6 obligado
3 privarse él mismo de la vida. La cabeza de Marco Anto-
nio, que habia salvado lus de tantos ciudadanos, fué cla-
vada en aquellos mismos roséros donde é1 habia defendido
con tanta constancia la rep@blica, y que, siendo censor,
habia adornado con los despojos imperatorios. No 1éjos de

é fué puesta la cabeza de Cayo Julio, entregado por trai-

cion de su huésped Arusco, y con clla la de su hermano
Lucio Julio.
- D¢ quien tales cosas no llegd 4 ver, bien puede decirse




174 | MARCO TULIO CICERON.

que vivi6 con la republica y muri6 juntamente con ella. No
vio & su pariente Publio Craso, varon de tan esforzado ani-
mo, muerto por su propia mano, ni vié el simulacro de
Vesta tefiido con la sangre de su colega el Pontifice mi-
ximo. jCon cuinta tristeza (siendo tan grande como era su
amor 4 la patria) hubiera visto aquel dia la horrenda muerte
de Cayo Carbon, con ser éste tan enemigo suyo! No vié la
miserable suerte de aquellos dos jévenes que enténces
acompafiaban 4 Craso. Cayo Cota, & quien él habia dejado
en tanta prosperidad, fué desposeido del tribunado por
envidia, no muchos dias despues de la muerte de Craso, y 4
los pocos meses fué arrojado de la cindad. Sulpicio, victima
del mismo odio, hizo, siende tribuno, despojar de toda
dignidad 4 los mismos que en otro tiempo habian sido sus
amigos, y cuando empezaba & florecer para gloria de la
elocuencia, el hierro le quité la vida en pena de su teme=
ridad, aunque no sin grave daflo de 1a repablica. Por eso
yo, cuando veo 4 Craso tan ilustre en vida y muerto tan 4
tiempo, no puedo ménos de atribuir 4 divina y especial pro-
videncia su nacimiento y su fin, porque segun era el valor y
constancia de su 4nimo, 6 hubiera sido viclima de la cruel-
dad de las guerras civiles, 6 si la fortuna le hubiera librado
de muerte tan atroz, hubiera tenido que ser espectador de
-1a ruina de su patria, y no sélo la admiracion de los malos,
8ino la misma victoria de los buenos le hubiera causado
tristeza grande, por venir manchada con la sangre de tan-
tos cindadanos. Considerando yo, hermano Quinto, estas
calamidades y las que yo mismo, por mi amor increible y
singular 4 la repiblica, he sufrido, ha llegado 4 parecerme
verdadero y sabio tu consejo, cuando eitindome tanlas y
tan arrebatadas caidas de ilustres y excelenles varones,
procurabas apactarme de toda contienda y. dispula. Pero
como ya no es hora de desandar lo andado, y la gloria
viene & compensar mis mayores traba,0s, prosigamos en
estos solaccs, que no sélo pueden ser agradables, sing
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nrovechosos en las molestias que de continuo nos abru-
man, y recordemos el razonamiento de Lucio Craso, casi el
finico que pronuncié en su vida, y démoste la debida ala-
banza, si no igual 4 su ingenio, 4 lo ménos proporcionada 4
nuestra aficion.

Ninguno de nosotros cuando lee los admirables hibros
de Plalon, en todos Tos cuales se dibuja la figura de
soerates, deja de formarse una idea atn mds alta del
personaje, con estar divinamente escritos aquéllos dialo-
gos. Yo tambien pido, no 4 ti que me lo concedes todo,
sino 4 los demas que tomen en manos este libro, que s0s-
pechen del mérito de Craso algo mis de lo que yo acierte
4 expresar. Porque como yo no estuve presente & 1a con-
versacion, y Cota me refirié sélo los principales puntos y
argumentos, he procurado hacer hablar 4 cada uno en su
estilo propio, tal como le conoci por sus discursos; y si hay
alguno que, llevado de la opinion vulgar, piense que Anto-
nio fué mis seco, 6 Craso mas abundante que como yo los
he descrito, serd sin duda quien nunca los oy6 6 quien no
puede juzgar. Porque, como 4ntes dije, uno y otro, asf en
estudio como en ingenio y doctrina, se uventajaron & to-
dos, y en su linea fueron perfectos, de suerte que ni fal-
taba ornato en los discursos de Antonio ni redundaba cn
los de Craso. :

Asf que se separaron dntes del mediodia y descansaron
un poco, narraba Cota que habia llamado mucho la atencion
el ver que Craso habia estado en atenta y fija medilacion, y
que él, como conocia muy bien, por haberlo visto en mu-
chas ocasiones, el semblante y la mirada que Craso solia
tener cuando meditaba 6 se disponia 4 hablar, vino entlén-
ces, miéntras los otros descansaban, 4 aquel aposento don-
de Craso se habia acostado en su lecho, y viéndole absorto
en la meditacion, se retird en seguida, pasindose en este
silencio no ménos de dos horas. Y cuando ya el dia se

inclinaba hicia e! ocaso, vinieron todos 4 ver 4 Craso, ¥y
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dijo Julios «zQué es eso, no nos sentamos? Venimos, no
pedirte, sino 4 recovdarte tu palabra.» A lo cual respondid
Craso: «;Me juzgais tao imprudente que pueda dilatar por
mas tiempo el cumpliros lo que os prometi?—;Y qué lugar
te parece bien en medio de l1a selva? Este es el mas opaco
y frio.—Sea, dijo Craso: nada mas & prop6silo que ese lu-
gar paranuestra conversacion.» Y habiéndoles parecido
bien 4 todos, fuéronse al bosque, y alli se sentaron con
gran deseo de oir.

Craso comenz6-4 hablar asi: «Ya que por una parte vues-
tra amistad y por otra ia facilidad de Antonio me ha qui-
tado en tan excelente causa como es la mia toda libertad
de negar, procuraré complaceros, por mis que al partir Ia
materia de que tratamos tomara Antonio para si el hablar
de las cosas que debe decir el orador, dejdndome & mi ¢l
explicar como han de adornarse, con lo cual vino 4 dividir
lo que nunca puede estar separado. Constando todo dis-
curso de cosas y palabras, ni las palabras pueden tener

-valor si se quita el asunto, ni las cosas luz si se quitan las
palabras. Paréceme que los antiguos alcanzaron y vieron
mucho mas que cuanto pueden ver y alcanzar nuestros in-
genios, porque los antiguos fildsofos decian que todo, asi
lo superior como lo inferior, es uno, y que una fuerzay
una ley rige 4 toda la naturaleza. Ni hay cosa alguna que
separada de las otras tenga existencia por si nisma, ni
tampoco las demas, si ella les falta, pueden conservar su
Inerza y cterna duracion.

»Pero si esta razon parece superior al entendimiento y
sentido humanos, no acontece asi ciertamente con aque-
llas tan verdaderas y para ti, oh Célulo, no desconocidas
palabras de Pialon, cuando sosiiene que todas las artes
humanas y liberales tienen entre si cierto vinculo y alian-
za; y considerando bien las causas y fines de las cosas,
se halla un admirable concierto y armonia entre todas las

doctrinas. Y si odavia parece esta consideracion dema-
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siado alta para que nosotros tan apegados 4 la lierra la
podamos contemplar, 4 lo méncs debemos comprender y
recordar el arte que hemos abrazado, el que profesamos y
al que nos dedicamos. Una sola es la elocuencia de que yo
wablaba ayer, y la que Anionio nos expliecaba hace algunas
horas en la conversacion de esla msiflana, sea cualquiera
¢l terreno en que la discusion se coloque. Porque ya trate
de la naturaleza del eielo, ya de 1a tierra, ya de las cosas
divinas, ya de las humanas, ya de lo inferior, ya de lo
igual, ya de lo superior; ya delermine 4 los hombres 4 la
accion, ya los instruya, ya los disuada, ya los arrebate,
ya reflexione, ya encienda, ya calme las pasiones; ora se
dirija 4 pocos oyeunles, ora 4 muchos, 4 los exltrafios 6 &
los propios, 6 aunque sea, finaimente, un mondlogo, siem-
pre brola la elocuencia de las mismas fuenles, por més
gue luégo se divida en arroyos; y 4 donde quiera que llega
va adornada y 4taviada con las mismas galas. Pero como
estamos dominados por las falsas opiniones, no soio del
volgo, sino de los hombres de liviana erudicion que, no
pudiendo comprenderlo todo, gustan de aprender las cosas
separadas y suellas, y que aparitan las palabras de la sen-
tencia como quien separa el alma del cuerpo, cual si el uno
pudiera existir sin la olra, no abrazaré en mi discurso
mas que 1o que se me encarga: sblo indicaré brevemente
que ni puede enconlrarse el ornato de la palabra sin pen-
samienlos claros y bien divididos, ni hay sentencia alguna
gue brille sin la luz de la palabra. Por eso dntes de llegar
4 ¢stos matices y lumbres de la oracion, diré en pocas
palabras lo que pienso de la ¢locuencia en general.

»Nada bay, 4 mi ver, en la naturaleza, que no. abraceen
su género muchas cosas desemcjanies enlre si, aunque
todas ellas dignas de alabanza. Porgue nuestros oidos
perciben muchas voccs tan variadas que siempre la Gilima
nos parece la mis agradable, y son casi innumerables las
formas que se ofrecen & nucsiros ojos y de diverso mode

TOMO 1, 12
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nos deieilan, sin que sea fa~il deeidir cuél es la mis agrada-
ble. Lo mismo aconlece en los demas sentidos; y lo que
se dice de la naturaleza puede aplicarse 4 las artes. Hay
un solo arte de escultura, en ¢l cual sobresalieron Miron,
Policlelo, Lisipo, todos diversos enire si, pero de tal
suerte, que no quisiéramos que ninguno de ellos fuese di-
ferente de sf mismo. Uno es tambien el arte de 1a pinlura,
y muy d:ferentes son entre si Zeuxis, Aglaofon, Apeles, y
no hay uno coire ellos 4 quien haya faliado ninguno de
‘os primores de su art3. Y si esto es admirable, aunque sca
verdad, en arles casi mudas, jeudnto mas admirable no scrd
en el discurso y en el lenguaje, que &un manejando lus
mismas sentencias y palabras, presenia grandes diferen-
cias, pero no de suerte que merezcan vituperio los que no
se amoldan 4 un defer minado estilo, sino antes bien ala-
banza en géneros diversos? Y eslo es de ver sobre todo
en los poetas, que tienen tan proximo parentesco con 1os
oradores. Ved cuar. diferentes son entre si Ennio, Pacuvio,
Accio; cuinto lo son entre los griegos Esquilo, Séfocles y
Euripides, por mas que & Lodos se otorgue casi igual ala-
banza en géreros diversos. Conlemplad ahora 4 los ora-
dores de guien tratamos, y ved qué diferencias hay entre
ellos. Isdcrates tuvo suavidad, Lisios sulileza, Hipérides
agudeza, Esquines armonia, Demoslenes fuerza. (Quién de
ellos no fué cxeclente, vy sin embargo, 4 quicn se parecid
cualquiera de ellos sino & si mismo? Escipion el Africano
fué grave en su oratoria, Lelio suave, Galba dspero, Car-
bou rolunde y abundante. (Quién de etlos no fué el pri-
merc en su tiempo y modelo en un género dislinto?
n;Pero para qué busco cjemplos antiguos, cuando puedo
valerme de otros presenies y vivos? jQué cosa lan agra-
dable hia sonado nunca en nucsiros oidos como la diccion
de Catulo, la cual es tan pura que parece que &1 sélo sahe
hablar el latlin, y en la cual dichosamenle se unen con sin-
culor majestad las gracias y los donaires? §Y qué mucho?
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cuando. le oigo, juzgo siempre que no se puede afadir,
quitar 6 alterar algo de sus discursos sin echarlos 4 pers
~ der. ¢Y qué diré de nuestro César, que ha introducido un
nuevo género de oratoria y un estilo casi singular? jQuién
sino él traté6 nunca las cosas trigicas eémicamente, las
tristes y severas con hilaridad y alegria, las forenses
¢on todo el arte de la escena, y de tal modo que ni la
gravedad de los asuntos excluyese los chistes, ni éstos
aminorasen 1o grave y serio de la cuestion? Presentes es=
tin Cota y Sulpicio, los-dos casi de la misma edad: jqué
cosa ménos parecida entre si, y sin embargo, cada cual
en su género es eximio! £l ung, limado y sulil, expli-
cando las cosas eon palabras propias y exactas, esia siem-
pre atento 4 la causa, y cuando su agudo ingenio le inspira
el argumento de més fuerza para convencer a los jueces,
- omile todas las demas pruepas y en ella concentra todo
su vigor y alencion. Sulpicio, vehemente y arrebatado,
junta & una voz llena y sonora y 4 un noble ademan y gra-
cia en los movimienios, una gravedad y abundancia de
palabras, que le hacen parecer privilegiado por la naturae
leza en disposiciones oratorias.

»Vengo ahora 4 nosotros mismos, ya que sicmpre nos
han comparado, como en un juicio de competencia, jQué
cosa hay ménos parecida que Antonio y yo en el decir?
El es tan grande orador, que no se puede hallar olro mas
excelente, y vo me avergiienzo de verme comparado con
él. Veis qué género es el de Antonio: fuerte, vehemente,
animado en la accion, apercibido y resguardado por todas
paries, agudo, claro; se detiene en cada cosa, cede cuando
honradamente puede cederse, y persigue y rinde al adver-
sario, amenazando unas veces, suplicando otras, con una
infinita variedad que jamds eansa nuestros oidos. Pero
yo, ya que quereis.contarme en el nimero de los orado-
res, sea cualquiera mi valor absoluto, ciertamente disto
mucho de ese género. No me atrevo &4 decir cudl es mi
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¢sli0, poryue nadic se conoce 4 si propio, y es muy difi-
cil juzgarse: pero se ve una diferencia en lo calmoso y re-
posado de mi accion, y en que suelo caminar siemproe
sobre las huellas que estampé al prineipio, y por lo mismo
(ue pongo mas cuidado que él en elegir las sentencias y
las palabras, ando siempre temeroso de que parezca mi
discurso afectado é indigno de la expectacion del audito-
rio y del silencio con que me escuchan.

»Pues si s6lo entre los que estamos aqui hay tanta dife-
rencia de estilos y cada uno tiene el suyo, distinguiéndose
mas por sus facultades que por el género de elocuenciaen
que se ejercita, y siendo digno de alabanza todo lo que en
su género es perfecto, ¢qué sucederia si nos fijdiramos en
todos los oradores que han existido 6 existen? ;No encon-
{rariamos tantos estilos como hombres?

»Todo este razonamiento se encamina & probar que
siendo casi innumerables las formas y modos de decir, di-
versos en especie, aunque todos ellos laudables, no se
pueden reducir 4 los mismos preceptos y a un mismo arte
cosas que tanto discrepan entre si.

»Por eso los que educan é instruyen 4 otros deben tener
muy en cuenta el género & que més inclina 4 cada cual 12
naturaleza. Yemos que de una misma escuela de excelen-
tes artifices y maestros han salido discipulos nada seme-
jantes entre si, pero todos ilustres, porque el maestro
supo acomodar su ensefianza al genio de cada uno. e
esto es grande ejemplo (omitiendo otras artes) lo que dc-
cia 1s6crates, singular maestro: «que usaba de espuelas
con Eforo, y de freno con Teopompo», porque en el uno
reprimia el excesivo lujo y audacia de diccion, miéniras
gue tenfa que alentar la timidez y modestia del otro. Y no_
los hizo semejantes, pero tanto afiadié al uno y limé al
otro, que los conformé en cuanto la fndole peculiar de
cada uno consentia.

»He anticipado lodas estas ideas para que entendaxs que
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& no todo lo que voy 4 proponeros se acomoda 4 la indolo
y gusto particular de cada uno de vosotros en la oratoria,
es porque s6lo me he propuesto explicar el método y es-
tilo que yo tengo por mejor.

»El orador ha de hacer todo lo que explicé Antonio y ha
de decir las cosas de cierto modo. ;Y qué modo mejor do
decir (porque de la accion hablaré luégo)que expresarse co2
pureza lalina, con claridad y ornato y en los términos mds
acomodados al fin que nos proponemes? No creo que mg
pregunteis 1a razon que tengo para exigir pureza y claridad
en el lenguaje, porque ni tratamos de enseilar & quien no
sabe su lengua, ni es de esperar que quien no sepa latin
pueda hablar nunca con elegancia, ni es posible admirar &
quien habla de modo que no se le entiende. Dejemos, pues,
esto, que es de conocimiento ficil y uso necesario, ya que
la pureza de lengua se aprende en la nifiez y enlos prime-
ros estudios, y la claridad es lo ménos que se le puedo
exigir 4 un orador. '
~ »Pero toda elegancia de estilo, aunque se perfecciona
con la ciencia de las letras, todavia se acrecienta mas con
la lectura de los oradores y poetas, y aquellos anli-
guos escritores nuestros que dun no sabian adornar su es-
tilo, casi todos hablaron con mucha pureza de lengua, y
tan acostumbrados estaban 4 ello, que ni dun poniéndosc
de intento hubieran conseguido hablar malamente. Ni por
eso se ha de abusar de las palabras que el uso tiene ya
desterradas, 4 no ser por causa de ornato y con modera-
cion; aunque el escoger, entre las palabras que estin en
uso, las mds selectas, requiere largo y diligente estudio
de los antiguos escritores.

»Para hablar bien el latin, no basta emplear palabras
que nadie pueda reprender con razon, y usarlas en sus
casos, tiempos, género y niimero, evitando toda per-
turbacion, discrepancia y trastorno, sino que debe edu-
carse la lengua, el aliento y hasta el mismo sonido de ia
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voz; las letras no se han de pronunciar oscura y confuss-
mente, ni las palabras han de salir flojas y desmayadas, m
por el contrario, hinchadas y como nacidas de fatigosa
respiracion. Y no hablo aquf todavia de la voz, como parle
de la accion, sino en ¢uanto tiene enlace con el discurso,
YHay ciertos vicios que todo el mundo quiere evilar: una
voz afeminada y mujeril, 6 por el conlrario, desentonada y
absurda. Hay otro defecto que algunos buscan de propo-
sito. Agridales una voz rastica y agresie, y creen que
csto da 4 sus discu-sos cierto color de antigiiedad: asf
io hace, oh Catulo, tu amigo Lacio Cola, que & mi enlen~
der confunde lo rustico con lo anticuado. Por el contraris,
a mfi me deleita 1a suavidad de tu voz; prescindo ahora de
la suavidad de las palabras, aunque es la més esencial y
sélo se adquiere con el estudio y con el ejercicio de leery
de hablar. S6lo trato de la perfecla pronunciacion, que asi
como entre los Griegos es propia de los 4ticos, asi entre
los latinos es gala de nuestra ciudad. Mucho tiempo hace
que en Aténas se exlinguié la sabidurfa de los mismos Ale-
nienses; s6lo queda en aquella ciudad la morada de los:
estudios, en que ya no se ejercitan los cindadanos, sino los
extranjeros atraidos por el nombre y autoridad de aquel

.pueblo. Y, sin embargo, 4 los hombres més doctos de Asia
los vence cualquier Ateniense indocto, no en las palabras,
sino en el acento, y no tanto por hablar bien, cuanto
por hablar con dulzura. Los nuestros se dedican 4 las le-
tras ménos que los latinos, y no obstante, ninguno de los
de la ciudad, por pocas letras que tenga, dejard de vencer
cn condiciones de voz y acento 4 Quinto Valerio Sorano,
¢l mas sabio de todos los Itlicos.

»Teniendo, pues, los Romanos de la ciudad una pronun-
ciacion suya, en la cual nada que ofenda, nada que des-
agrade, nada que suene 6 huela 4 peregrino y anticnadv
puede admitirse, imilémosla, y no sélo huyamos Ja rits -
tica aspereza, sino tambien las innovaciones extranjeras.

B S R k_‘ * P Mo,

- -




DIALOGOS DEL ORADOR. {183

Cuando oigo 4 mi suegra Lelia (porque es sabido que las
mujeres conservan mejor la tradicion antigua, y como
oyen hablar 4 poca gente, retienen siempre lo primero gue
oyeron) me parece oir 4 Plauto 6 4 Neviu; st pronunciacion
es recla y sencilla, sin rastro de osientacion 6 imilacion:
asi habld su padre, asi sus mayores; no con aspereza, cComg
¢l orador que anles cilé; no con groseria y rusticidad, s no
con precision, llaneza y agrado. Por eso nuestro Cota, i
guien L0, Sulpicio, sueles imitar cuando suprimes la joi :
y pronuncias muy liena la €, no me parece que imila 4 los
oradores-anliguos, sino 4 los segadores.»

ilabiéndose reido Sulpicio, afiadi6 Craso: «Ya que me ha-
beis obligado & hablar, me he de vengar mostrindoos al-
gunos de vuestros defeclos. |

—0jala lo hagas, replicé él; todos lo deseamos, y creo
que si lo haces, dejaremos hoy muchos de nuestros de-
feclos.

—Pero 4 tf, Sulpicio, dijo Craso, no le puedo reprender.
sin peligro propio, porque dijo Anionio que te pareces
mucho 4 mi.

—Tambien nos aconseja, replicé Sulpicio, que imitemos
lo mejor de cada uno, y mucho me temo no haber imitado
de i mas que 1os golpes que das con el pié en el suelo, y
unas cuantas palabras, y quiz4 algun movimiento.

~-De lo que tcngas parecido 4 mi, respondid Craso, no
te reprenderé, por no reprenderme & mi mismo:~son mis
defectos muchos més y mayores qoe los que ti imaginas:
en cuanto a los que son tuyos enleramente ¢ imilados de
algun otro, de éstos ya te advertiré cuando la ocasion s
presenle. |

»Pasemos en silencio los preceplos relativos & la lengua
latina, que se aprenden en la ensefianza de la nidez, se
desarrollan con el mds sutil y razonado conocimiento de 1as
letras 6 con el habito diarvio y familiar da ia conversacion,
y se acrecen con la lectura de los antiguos historiadores y
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poetas. Ni nos parcmos Lampoco 4 disputar c6mo podremos
hacer inteligibles las cosas que decimos.

»Habldndo en huen lalin, con palabras usadas y que in-
diquen propiamente lo que queremos significar y declarar,
sin vocablos ni frases ambiguas, sin periodos demasiado
largos, sin dilatar excesivamente los sfmiles, sin sentencia
desligada, sin confucion de tiempos, de personas 6 de
Orden, ;Qué mas? Tan faeil es todo esto, que muchas veces
me admiro de que sea mas dificil entender lo que el pa-
trono nos quicre decir, que 1o que diria el mismo cliente si
halitase en causa propia.

»Los que vicnen 4 encargarnos causas, suelen expli-
carse de tal modo que no puede apetecerse mas claridad.
Pero cuando tratan el mismo asunto Furio 6 vuestiro amigo
Coponio, no puedo enlender lo que dicen, st no presto
mucha atencion: tan conf{uso, tan enredado es su discurso;
ailf no se distingue lo primero de lo segundo, y es tal
el tropel y lo desusado de las palabras, que iéjos de dar
luz 4 las ideas, traen oscuridad y tinieblas, viniendo 4 re-
"ducirse la oracion 4 un vano ruido. 'ero si esto no os
agrada, principalmente 4 los que sois de mayor edad, y 08
parece molesto y pesado, hablemos de olras cosas todavia
ménos agradabies. '

—Ya ves, dijo Antonio, con qué disgusto te oimos; yo
de mi sé decir que lo abandonaria lodo por oirte: tiencs ¢l
arte de dar claridad 4 lo mas escabroso, plenitud 4 lo mds
seco, novedad 4 lo mas vulgar,

—Faciles eran, continué Craso, las dos partes que hasta
whora he recorrido, 6 que méis bien be pasado en silencio:
el hablar con pureza latina, y laclaridad de expresion. Las
demas cualidades son muchas, dificiles, variadas, graves,
y en ellas se funda todo el triuafo del ingenio y toda
la gloria de la elocuencia. Nadie hay que se admire de
un orador porque hable bien el latin. Si le habla mal, se -
ricn de él lo mismo gue de cualquiera otro, aunque no séd
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grador. Nadie ensalza la claridad del que se deja entender
de sus oyentes, pero todos desprecian al gue no puede ha-
cerlo. ¢De qué se admiran, pues, los hombres? iué es lo
que les deja estupefactos y arranca sus exclamaciones?
;A quién tienen, digdmoslo asi, por Dios entre los hom-
bres? Al que habla con distincion, riqueza, abundancia y
lucidez en cosas y palabras, y pone en la oracion un
ritmo y nimero poélico. Esto es lo que llamo ornato: los
que modelan su estilo sccun el asunto y las personas lo
exigen, merecen ser alabados, pues hahlan con oportuni~
dad y afluencia. Dice Antonio que nunca ha visto ora-
dores de este género, y que 4 ellos sélos debe concederse
el lauro de la elocuencia. Burlaos de todos aquellos
que con haber aprendido los preceptos de los retéricos,
creen habcr alcanzado loda 'a facultad oratoria, sin saber
siquiera qué papel representan 6 qué se proponen. Ya que
la vida humana es materia propia del orador, debe inves-
tigar, oir, lecr, disputar, tratar y experimentar todo lo
que ella abraza. La elocuencia es una de 1as principales
virtudes; y no porque las virtudes dejen de ser todas igua-
les entre sf, sino porque hay algunas mas hermosas y es-
clarecidas que otras, como es ésta que, abrazando la cien-
cia de las cosas, de tal manera explica con palabras los
designios y afectos del 4nimo, que ficilmente puede llevar
adonde quiera el 4nimo de los que oyen. Cuanto mayor es
su fuerza, m4s conviene que vaya unica con una probidad
y exquisita prudencia: si al que carece de estas virtudes
ie damos la facilidad y abundancia en el decir, no haremos
de él un orador, sino que pondremos un aria en.mManos
de un loco furioso.

»A este arle de pensar y bien decir le llamaban los
antiguos Griegos sabiduria. Ella educé 4 los Licurgos, Pi-
tacos, Solones, y muy semejantes 4 ellos nuestros Corun-
canios, Fahricios, Catones, Escipiones, guizé no tan doc-
tos, pero con igual vehemencia de 4nimo é incorrupta
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voluntad. Olros por el mismo entendimiento, pero con dis
versas ambiciones, prefirieron 1a quietud y el sosiego: asi
Pitigoras, Demdcerito, Anaxégoras, que, abandouando el
gobierno de la cindad, se dedicaron del todo 4 1a investi-
gacion de las causas: la cual vida, por su tranquilidad y
por la dulzura de 1a misma ciencia, que es lo mas agrada-
bie que hay entre los hombres, deleité & muchos més de los
Jue convenia 4 la utilidad pablica. Asf que se dedicaron 3
sste estudio hombres de excelente ingenio, libres de toda
otra ocupacion y cuidado, siguiéronles en laginismas inves-
tigaciones y estudios otros muchos, quiz4 en mayor nimere
que el que hubiera convenido. Porque la antigua sabiduria
era 4 la vez maestra del bien decir y del bien obrar, ¥
eran unos mismos los preceptos de 1a vida y de la elocuen-
cia: asi en Homero aquel Fénix, 4 quien Peleo habia elegido
por compafiero de su hijo en 1a guerra, le enseiiaba & ser
orador elocuente y ejecutlor de grandes hazafias. Pero asi
como los hombres habitnados 4 un trabajo diario y asiduo,
cuando por el mal liempo tienen que suspenderlo, se refu-
gian en el juego de pelota, 6 de los dados, 6 de las Zesseras,
6 inventan en la ociosidad alguna nueva recreacion; asi
ellos, excluidos de los negocios ptiblicos por la mala con-
dicion de los tiempos 6 por su propia veluntad, se dedica-
ron unos 4 la poesia, olros 4 1a geometria, olros 4 la ma-
sica, olros, como los dialéctices, inventaron nueva ocupa-
¢ion y nuevo juego, y consumieron su liempo y su vidaen
aquellas artes inventadas para educar y formar el dnimo
de los jovenes.

»Y como habia muchos que florecian en la repiblica
por esa doble sabiduria de bien obrar y de bien decir, que
no puede separarse, y que brilié en Temistocles, en Peri-
cles y Teramenes, y como habia ofros que, sin ejercitarsc
en el gobierno de la republica, eran precepiores de esa
misma sabiduria, como Gorgias, Trasimaco, Iséerates, en-
contraronse tambien algunos varones en ingenio y doctrina
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excelentes, pero que calculadamenle se apartaban de los
negocios civiles, y reprendian y tenian en poco este ejerci-
cio oratorio. El prineipal de etlos fué Sécrates, 4 quien por
imiversal testimonio de los doctos y juicio de toda la Gre-
cia nadie vencié en prudencia, agudeza, ingenio y gracia,
ri tampoco en variedad y copia de decir, fuese cual fuesc
el asunto en que se ejeccitara. Cuando los maestros dc
quienes hemos hablado, trataban, ensefiaban y disputaban
estas materias retdricas, cuando todos los conocimientos.
y entre ellos el de Ja oraloria, se llamaban #losofia, S6-
crales les arrebatd este nombre comun, y separ ¢.os cien-
cias dntes tan unidas, el discurrir bien, y el hablar con
ornalo. Esto hizo en aquellos coloquios y disputas suyas,
gue Platon inmortaliza en sus obras, porque Sécrates
no dejd eserita ni una letra. De aqui esa discordia entre el
pensamiento y la lengua, absurdo cierlamente, indtil y
digno de reprension, como si & unos estuviera concedido
el recto juicio y- 4 otros el bien decir. Habiendo sido
tantos los discipulos de Sécrates, y conservando todos
alguna parie de su enseflanza esparcida en lanlas y tan
variadas discusiones, nacieron de aqui muchas seclas en-
tre si discordes, aunque todos sus adeptos se llamasen so-
criticos y se tuviesen por fieles discipulos de Sicrales.
Y primero fueron discipulos de Platon Aristételes y Xeno-
crates, padre el uno de la escuela peripalética, y el otro
de 1a Academia; fueron despues discipulos de Antistenes
(que habia tomado de los discursos de Séerates la pacien-
cia yla severidad), primero los cinicos y luégo los esloicos.
De Aristipo, 4 quien agradaban mas las disputas sobre ei
placer, nacié la filosofia cirendica que él y sus sucesores
defendieron de buena fe, miéntras hoy los que lo miden
todo por et deleite, aun cuando con més delicadeza lo ha=-
gan, ni satisfacen 4 1a dignidad humana, que no despre~
cian sin embargo, ni saben defender esa misma causa del
deleite que quieren que abracemos. Hubo otras secias
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filos6ficas, que casi todas se llamaban socraticas: los Ere-
- trics, Herilios, Megareos y Pirrdnicos, pero ya todas estas
escuelas estdn quebrantadas y deshechas. Entre las que
quedan, la que ha tomado 4 su cargo la defensa del placer,
aunque 4 algunos les parezca verdadera, dista mucho, no
ohstante, de convenir al orador que estamos formando y
que queremos sea autor del consejo ptblico, caundillo en el
gobierno de la ciudad, y el primero por su elocuencia y
sabiduria en el Senado, en el pueblo y en las causas ph-
blicas. Y no por eso hacemos injuria alguna & esta filoso-
fia. Cumpla en bunen hora lo que desea, pero descanse en
sus huertos, donde recostada muelle y delicadamente, nos
aparta de los rosires, del tribunal y de la curia. Quiza obra
sabiamente, sobre todo en el presente estado de la repa-
blica. Pero yo no trato ahora de averiguar cual es la filo-
sofia més verdadera, sino cuél es la que conviene més al
orador. Por lo cual dejémoslos sin agraviarlos en nada:
despues de todo son hombres de bien y se creen felices:
s6lo les aconsejaremos que, aunque sea verdad, tengan
ocuita como un misterio esa sentencia de que el sabio no
ha de tomar parte en el gobierno de la reptblica, porque si
llegan 4 persuadirnos de eso 4 los que somos buenos ciu-
dadanos, no podrén ellos mismos gozar por mucho tiempo
de esc ocio que tanto desean,

»A i0os estoicos no los reprendo en nada, porque no
quiero que se ensjen, aunque no saben ni enojarse. Hasta
les agradezco el haber sido los Gnicos que han dicho que
la elocuencia es virtud y sabiduria. Pero hay en eilos dos
cosas que no convienen al orador: la primera el decir, como
dicen, que todo el que no es sabio, es siervo, ladron, ene-
migo, insano, y afirmar por otra parte que no hay ningun
hombre verdaderamente sabio. Es muy ahsurdo que hable
en el foro, en el Senado 6 en cualquiera otra reunion de
hombres, uno 4 quien le parezca que ninguno de los pre-
sentes estd sano ni es buen ciudadano ni hombre libre.
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Afiddase 4 esto que tienen un estilo quiza sutil y cierta-
mente agudo, pero'que para un orador es seco, desusado,
ingrato 4 los oidos. del vuigo, oscuro, 4rido; tal, en suma,
que de ninguna manera puede usarse ante el pueblo. Los
estoicos discurren acerca del bien y el mal de un modo
muy distinto que los demads cindadanos, 6 por mejor decir,
estiman de otra manera que los demas el honor, 1a ignomi-
nia, el premio y.el suplicio. Si en esto aciertan 6 yerran no
es ahora ocasion de discutirlo, pero siguiendo su docirina,
nunca haremos nada en el campo de la oraloria.

»Restan s6lo los peripatéticos y los académicos: éstos
forman dos escuelas con un mismo nombre, porque Espeu-
sipo, hijo de una hermana de Platon; Xendcrates, disci-
pulo del mismo Platon, y Polemon y Crintor, que lo fueron
de Xendcrates, se diferencian poco de Aristéteies, que fué,
juntamente con ellos, discipulo de Platon; sélo difieren
mucho en la abundancia y variedad del estilo. Arcesilao,
discipulo de Polemon, fué el primero que de varios didlo-
gos platénicos y razonamientos de Séerates dedujo la con-
secuencia de que no hay certidumbre alguna en el conoci-
miento adquirido por los sentidos 6 por el entendimiento,
v cuentan que con suma gracia en el decir desprecié todo
eriterio, lo mismo el de la razon que el de los sentidos, y
fué el primero en renovar el método ya usado por Séera-
tes: no demosirar lo que él mismo pensaba, sino disputar
contra la opinion de cualquier otro. De aqui nacid la nueva
Academia, en la cual se distinguié por su divina proatitud
de ingenio y abundancia de deeir, Carneades. Y aunque yo
conocf muchos discipulos suyos en Aténas, sin embargo, los
testigos mas fidedignos que puedo citar son mi suegro Scé-
vola, que le oy6 en Roma siendo jéven, y mi amigo Quinto
~ Metelo, hijo de Luacio, varon muy ilustre, que le alcanz6 en
Alénas, aunque muy viejo, y.le oyé por muchos dias.

»Asf como los rios se dividen al caer de la cumbre del
Apenino, asf huyendo de esta comun altura de la sabidu-
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ria, se dividieron los estudios, cayendo los -filésofos en 6l
mar superior de Jonia, mar griego y abundante en puer-_
tos, al paso que los oradores cayeron en este mar inferior
Tirreno y bérbaro, lleno de escollos y de. peligros, en el
cual el mismo Ulises hubiera andado errante. Por lo cual,
si nos contentamos con un orador que sepa negar lo que
se le arguye 6 delender 4 lo ménos la conducta del acu-
sado sosteniendo que ha obrado bien, 6 por culpa de olro,

6 segun la ley, 6 no contra la ley, 6 con imprudencia, 6
por necesidad, 6 que no se ha de dar 4 su accion el nom-
bre que se le da, 6 que la acusacion no es en deblda for-
ma; y si creeis que basla aprender lo que los preceptistas
de este arte enseiian, y que con mucho mis ornato y abun-
dancia que ellos acaba de exponer Antonio; si os conten-
tais, digo, con estas cosas y conlo que quereis que yo
afiada, venis 4 reducir al orador & un cireulo exiguo, qui-
tindole ¢l vasto é inmenso eampo en que se espaciaba.

Pero si quereis imitar al antiguo Pericles 6 4 Demdéstenes,
que nos es mas familiar porla mullitud de sus escritos, y si
amais aquella hermosa y soberana idea del orador perfec~
to, teneis quc seguir el mélodo de Carneades 6 el de
Aristéleles. Porque, como ya he dicho, los antliguos que
precedieron & Séerates juntaban con el arle de bien decir
la ciencia de las costumbres, de la vida, de la virtud y de
la repablica, hasta que separados despues por Socralesy
sus discipulos los disertos de los doctlos, despreciaron los
filosofos la elocuencia y los oradores la sabidurfa, y sélo
de vez en cuaando tomaban algo prestado los unos de los
otros, siendo asi que dntes hubieran podido usar alternati-
vamente de la misina riqueza, & haber permanecido e
su primiliva alianza. Y asi, como los antiguos Pontifices.
aunque Numa les habia encargado de los conviles sagra
dos, quisieron que hubiese tres Epulones por ser tantos
los sacrificios, asi los socraticos apartaron de su gremio ¥
del nombre comun de filésofos & los defensores de causas,
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cuando por el contrario habian querido $88 antiguos quo
hubiese una admirable union entre el arte de bien decir y-
la sabidurfa. |
»Siendo esto asf, he de pediros sinceramente que enlo
que voy 4 decir, no creais que hablo de mi mismo, sino
del orador. Porque yo, habiendo sido educado por mi pa-
dre con grande cstudio en la nifiez, y habiendo traido al
foro el ingcnio que en mi conozco y no el que vosotros
imaginais, nunca he aprendido, sin embargo, las malerias
de que voy & hablar, con el esmero que 0s recomiendo i
vosolros; empecé 4 defender anles que nadie causas
publicas, y cuando tenia veintiun afios, llamé 4 juicio
4 un hombre muy ilustre y elocuentisimo: mi diseiplina
fué el foro, mi maestro el uso, y las leyes é instituciones
del pueblo romano, y las costumbres de los mayores. Se=
diento luégo de adquirir esos conocimientos de que hablo,
s6lo llegué 4 buscarlos euando estuve de cueslor en Asia,
donde fué mi maestro el académico Metrodoro, de cuya
memoria ha hablado Antonio;de alli me fui 4 Alénas, donde
hubiera permanecido mds liempo 4 no haberme enojado
con los Atenienses, porque no querian repetir los miste-
rios que habian celebrado dos dias dntes de mi llegada.
Asi es que, cuando exliendo el término de la elocuencia 4
tanta variedad de conocimientos y doclrina, no séio no
hablo de mi, sino contra mi, ni dispulo de mis facullades,
sino de las del orador, y tengo por muy ridiculos 4 todos
los que escriben arte retérica y dispulan del genero judi~
cial, de ios principios y de las narraciones. Pero el poder
de la elocuencia es tal, que explica el origen, la naturaleza
y las alteraciones de todas las cosas, las virtudes, los de-
heres; describe las costumbres y las leyes, dirige la repi-
blica, y da palabras copiosas y elegantes en cuoalquier
asunto. En este género nos hemos ejercitado, 4 decir ver-
dad, cuanlo podemos, con mediano ingenio, y, sin em=
bargo, no concedemos mucha ventaja en la dispula & los
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que han hecho de la filosofia el taberniculo de su vida

»Qué puede decir mi amigo Cayo Veleyo para pro-
har que el deleite es el sumo bien, lo cual yo no pueds,
si quiero, defender mas copiosamente, valiéndome dc
“los argumenios que expuso' Anionio, con este arle de
decir, en que Veleyo es rudo, y en que cada uno de nos-
otros estd versado? ;Qué pueden decir Sexto Pompeyo, 6
ios dos Balbos, 6 mi amigo Marco Vigelio, el que vivid con
Panecio, de la virtud al modo de los estoicos, hasta el
punto de obligarme 4 mi 6 & cualquiera de vosotros 4 ce-
der en la disputa? Porque la filosofia no se asemeja 4 las
demas artes. j;Qué hard en geometria el que no la ha apren-
dido? ;Qué en misica? Tendra que callar 6 pensaremos que
no esta en su juicio. Pero en filosofia sélo un ingenio acre
y agudo descubrird lo mis verosimil y lo expondrd con
elegancia. Un orador vulgar y poco docto, pero que esté
ejercitado en el decir, s0lo con esto tiene bastanle para
triunfar de los maestros y para no dejarse despreciar ni
tener en ménos por ellos.

»Pero si ha existido alguno que al’ modo de Aristéleles
pueda sosténer acerca de todas las cosas dos pareceres
contrarios, y lo mismo en toda causa, sélo con conacer los
preceptos de aquel filésofo, y que sepa refutar al modo de
Arcesilao y Carneades toda proposicion, y que 4 c¢ste mé-
todo una el arte oratorio y el habilo y ejercicio de decir,
éste sera el verdadero, perfecto y solo orador. Sin el
nervio forense no puede ser el orador bastante enérgico
y grave, ni sin la variedad de la doctrina bastante culto y
sabio., Dejemos, pues, 4 ese vuestro Gorax empollar en ¢l
nido sus hijuelos hasta que tomen el vuelo, convertidos
cn declamadores odiosos y molestos: dejemos 4 ese Pan-
filo, que no sé quién es, pintar en vendas 6 fajas una cosa
tan importante, tratindola como si fuera algun juego dc
nifivs: y nosotros, en esta breve discusion de ayer y hoy,
¢xpiiquemos lodo el oficio del orador, mostrando que nada

A
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de lo contemdo en los libros de los filésofos estd fuera de-
los limites de la oratoria.»

Enténces dijo Catulo: «En verdad, Craso, que no es ad-
mirable que haya en ti tanta fuerza, suavidad y abundan-
cia de decir; yo cref dntes qne eslas cnalidades eran natu-
rales y que no s6lo eras un grande orador, sino tambien un
hombre sapientisimo; pero ahova entiendo que has esti-
mado siempre mis lo que se dirige 4 la sabiduria, y que de
ahi nace esa tu abundancia oraleria. Pero cuando recuerdu
las sucesos de tu vida y considero tus esiudios, ni puedd
comprender cuindo has aprendido ni ¢dmo has temido
tiempo para oir 4 los filésofos y estudiar sus libros. Ni sé
qué es lo que me causa mis admiracion, si el que hayas
aprendido en medio de tantas ocupaciones Lodas esas co-
sas, cuya utilidad quieres persuadirnos, 4 el que no habién-
dolas aprendido, puedas hablar del modo que lo haces.»

Respondié Craso: «Lo primero ‘que quiero persuadir-
te, Cilulo, es que hablo del orador casi como podria
hablar de un histrion. Yo negaria que éste pudiera sobresa-
lir en el gesto 8i no habia aprendido la palestra y la danza.,
Para decir esto, no era necesario que yo fuera histrion,
sino que me bastaba con ser no mal apreciador del artificio
ajeno. De un modo semejante, estoy ahora, 4 ruego vues-
tro, hablando del orador, es deeir, del orador perfecto, y
sicmpre que se pregunta por algun arte 6 facultad, se
habla de ella como absoluta y perfecta. Si quereis te-
nerme por orador mediano 6 bucno, no lo repugoaré, m
soy tan necio que ignore que esa es la fama que tengo.
Como quiera que sea, no soy porfecto. Ni hay entre
los hombres cosa mas dificil, ni mayor, ni que exija mas
aparalo de doctrina. Pero elaro es que si disputamos del
orador, nos hemos de rveferir al orador perfecto. Porque
si no se tiene 4 la vista la idea perfecta de la cosa, nunca
se ontendera bien cudn grande es su excelencia. Confieso,
Caiulo, que hov no vivo con los fildsofos ni ¢n sus libros,

oMo u 13
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y como has advertido muy bien, nunca he tenido tiempo
para aprender, ni he dedicado al estudio mas que seis afnos
infantiles y mis vacaciones forenses.

»Pero si me preguntas, oh Citulo, lo que pienso de esta
snsefianza, te diré que un hombre ingenioso ocupado en
el foro, en la curia, en las causas y en la repuablica, no ne-
cesita tanto tiempo como el que se toman los que en
aprender gastan la vida. Todas las artes son tratadas
de diverso modo por los quc las aplican 4 la préctica y
por los que, absortos en el arte mismo, no hacen otra cosa
en la vida. El maestro de los gladiadores Samnilas es muy
anciano, y sin embargo todos los dias hace ejercicios y no
se cuida de mas. Pero Quinto Velocio aprendi6 la ¢sgrima
cuando muchacho, y como era apto para ella y la sabia
muy bien, fué, como dice Lucilio, «buen Samnita en la lid
y habil en el florete,» aunque dedicaba mucho mas tiempo
al foro, 4 los amigos y 4 1a hacienda. Valerio cantaba todos
los dias, porque era ¢Omico. jQué oilra cosa podia hacer?
Pero Numerio Furio, nuesiro amigo, canta cuando le viene
bien: porque es padre de familia, es caballero romano, y
aprendi6é de nifio lo que tenia que ensefiar. Lo mismo su- -
cede con otros estudios mayores.

»Dia y noche vefamos 4 Quinto Tuberon, hombre de suma
vietud y prudencia, dedicarse 4 la filosofia. Pcio-de su Lio
el Africano pocos sabian que se dedicase al mismo estudio,
v sin embargo lo hacia. Todo esto se aprende facilmente
tomando s6lo lo necesario en cada ocasion, y tenierdo
alguno que pueda enseflarnos bien, y sabiendo nosotros
aprender. Pero si en toda la vida no hacemos olra cosa,
‘la misma ciencia y ejercicio producird cada dia nuevas
cuestiones, en cuya indagacion te empefiards afanoso. Asi
resulta que el conocimiento es movible é infinito. El uso
facilmente confirmard la doectrina, con tal que se empled
un mediano trabajo, y no se abandone la memoria y el es-
tudio. Yo guslaria de aprender 4 jugar bien a los dados 6
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4 la pelota, aunque quizd no pudiera conseguirio; pero
otros, por lo mismo que lo hacen bien, se deleitan en ello
mas de lo justo, como Ticio con la pelota y Brula con log
dados.

»Nadie tema, pues, la dificultad de las arles, solo por-
que vea & los viejos aprenderlas. Esto consiste, 6 en quo
se dedicaron al estudio siendo ya muy ancianos, 6 en que
prolongaron su estudio hasta en la vejez, 6 en que son
muy tardos. Yo opino que el que no pueda aprender
pronto, nunca aprendera bien.

—Ya entiendo, Craso, lo que dices, replicé Catulo,
y mi opinion es 1a misma. Comprendo que con tu facilidad
de aprender te haya sobrado tlempo para adquun €508 CO~
nocimienlos que muestras.

—Persistes, dijo Craso, en creer que hablo de mi, y no
del arte? Volvamos, si te place, 4 la materia comenzada.

—S1 que me place, dijo Catulo.»

Y prosiguié Crasc: «;A qué viene, ese discurso tan
largo y traido de tan léjos? Las dos partes que me restan,
y que sirven para ilustrar el discurso y coronar el edificio
de la elocueneia, dandole esplendor y ornato, tienen la cua-
lidad de ser las mads agradables, las que influyen més en el
animo de los oyentes, y 1as mas adornadas con todo género
de riquezas. El estilo forense es litigioso, acre, vulgar, po-
bre y miserable, en una palabra; y el estilo que enseiisn
esos que se dicen maestros de retérica, es mucho mejor que
el vulgar y el forense. Requiere éste grande aparato de co-
sas exquisitas traidas y recogidas de todas partes, como
tendrds que hacerlo t&, César, dentro de un afio, porquo
calculo que con cosas diarias y vulgaresno podras satisfacer
4 este pueblo. El método de elegir y colocar las palabras y
de cerrar los periodos es féacil, y 4un sin método basta el
mismo ejercicio. De conocimientos hay una gran selva
que los Gltimos Griegos no han tenido, y por eso nuestra
inventud salia de l1as escuelas ignorando m4ds que sabiendo.
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Tambien entre los latinos hubo durante estos dos aiios @l-
timos maestros de retdrica, que yo siendo censor prohibi
por un edicto, no porque yo no qusiera (como sé que de-
cian algunos) que se aguzasen los ingenios de los jévenes,
sino 4ntes al contrario, porque no guise que se embolasen
sus entendimientos y que ereciese su petulancia, A 1o ménos
entre los Griegos veia (fuera de este ejercicio de lengua)
alguna doctrina de humanidades digna del nombre de cien-
cia; pero estos nuevos maestros nada podian enseifiar, sino
la audacia, que dun unida 4 un verdadero mérito, es into-
lerable, y mucho més cuando nada la diseulpa. Como sélo
esto ensefiaban, y su escuela lo era de impudencia, juzgué
obligacion del censor atajar el dafio. Mas no por eso des-
espero de que alguna vez se traten en lengua latina
digna y decorosamente las materias de que ahora disputa-
mos; porque asi nuestra lengua como la naturaleza de las
¢osas, toleran que aquella antigua y excelente sabiduria
de los Griegos se aplique y traslade 4 nuestrog usos y cos-
tumbres; mas para esto se requieren hombres eruditos que
todavia en este género no han florecido, y si alguna vez
aparecieren, quizd merezcan ser antepuestos 4 los mis-
mos Griegos.

»Ornase, pues, el discurso conforme 4 su naturaleza y
con un color y jugo propio, y para que sea grave, ele-
gante, erudito, liberal, admirable, culto, para que tenga
afectos y grandes ideas, no se requiere el ornato en cada
una de las articulaciones, sino que debe verse en todo el
cuerpo.

»Las flores de palabras y sentencias no han de estar der-
ramadas igualmente por toda la oracion, sino distribuidas
con oportenidad y gusto, como malices y lumbres del
estilo.

»Ha de eiegirse un modo de desir que entretenga mucho
& los que oyen y que no sélo deleite, sino que deleite sin
sz2:iedad: no creo necesario advertiros que vuesiro discuiw
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o no ha de ser pobre, ni vulgar ni anticuado: algo mis
importanie exigen vuestro ingenio y vuestra edad.

»Es dificil explicar 1a razon de que las cosas que mis
deleitan nuestros sentidos, y que més nos conmueven 4
primera vista, son las que més pronto nos producen sa-
ciedad y fastidio. jCudnto mas brillantes suelen ser en
colorido, las pinturas nuevas que las antiguas! Y, sin em-
bargo, las nuevas, aunque & primera vista nos deslum-
bren, no nos deleitan largo tiempo, y por el contrario en
Jas antignas su misma severidad nos encanta y detiene
;Cuénto mas blandas y delicadas son en el canlo las fle
xiones y las voces falsas que las ciertas y severas! Y, sin
embargo, no s6lo la gente austera, sino la misma multitud
prefiere las segundas. Lo mismo puede verse en los demas
sentidos: nos agradan ménos los ungiientos de fuerte y
penelrante aroma, que los suaves y delicados: mas alabado
suele ser el olor de la cera que el del azafran; y al mismo
tacto no convienen superficies demasiado tersas y brufii-
das. El gusto mismo, que es de todos los sentidos el mis
voluptuoso y el que més siente la dulzura, llega & hastiarse
y 4 repugnar pronto 1o que es demasiado dulce, asi en ali-
mentos como en bebidas, siendo asi que en uno y otro
género lo que ligeramente agrada 4 los sentidos es lo que
ménos cansa. Asf en. todas las cosas, sobre todo en los
‘mayores placeres, estd muy cerca el fastidio. No es de ad-
mirar que lo mismo acontezca en los poetas que en los
oradores, y que un discurso claro, distinto, adornado, fes-
tivo, sin intermision, sin desalifios, sia variedad, aunque
esté adornado de beHisimos colores poéticos, no puede

causar un largo deleite.

»Y todavia desagradan m4s en e! orador 6 en el poeta los
afeites y relumbrones, porque en los deleites de los sentidos
proviene la saciedad de la naturaleza y no del entendimien-
to, miéntras que en los escritos y en los discursos juzga
los defectos no s6lo el oido sino el entendimiento. Gusto
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de oir: «Bicn, admirablemente,» aunque me lo digan mu-
chas veees; pero no me agrada oir 4 cada paso: «Hermosa-~
mente, eon gracia,» si bien no me pesaria que fuese mas
frecuente aquella exclamacion: «jNo se puede hacer me-
jor!». Pero esta misma admiracion y suma alabanza ha de
tener cierla sombra y claro-oscuro que hagan brillar y so-
bresalir la parte iluminada.

»Nunca dice Roscio con toda la fuerza que pucde, esle
verso:

Premio y honor, y no riguezas, busca
con la virtud el sabhio,

Y cuando afiade;

_ Mas qué miro?
de hierro armado invade nuestros templos,

lo dice con aire de admiracion, estupor y aturdimiento. Y
cuando exclama:

Mas qué defensa buscaré?

;con qué abandono, con qué dulzura pronuncia estas pala-
bras! Y luégo exclama con mas entonacion:

;Oh patria, oh casa de Prfamo! -

»No seria tanta su conmocion en este Gltimo verso si
nubiera consumido y agotado sus fuerzas en el primero; y
esto dnles que los actores lo conocieron los poetas, que
establecieron esa variedad de ionos empezando por los
mas humildes, y ora aumentando, ora disminuyendo, ora
elevando, introdujeron variedad y distincion. El ornato y
dulzura del orador iiene que ser austero y solido, no li=
viano y empalagoso. Los preceptos que se dan para el
ornato, son tales, que el mas vicioso orador puede expli-
carlos. Por eso, como 4ntes dije, lo primero que ha de ad-
quirirse, es una selva de palabras y sentencias, como 4n-
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tes dijo Anlonio: con estas ha de irse lejiendo € h. ¢ndo el
discurso, iluminado con palabras y variado en ser.encias;

»El mayor mérito de la clocuencia es la amplificacion;

que consisle no-sélo en encarecer y ponderar 1as cosas,
sino en despreciarlas y abatirlas. Es necesaria en todos los
argumentos que Antonio scfialé para dar autoridad al dis-
curso, vg., cuando explanamos algo 6 cuando gueremos
conciliarnos los dnimos 6 mover los afectos. En esto alli-
mo puede mucho la amplificacion, y en ella debe extenders
se el orador. Ain es mayor el uso de la awmplificacion en
Ja alabanza y en el vituperio, que es lo Gltimo que explic6
Antonio. Porque nada hay tan 4 propdésito para cxagerar y
amplificar, como poder hacerlo con abundancia y ornalo.
Vienen despues aquellos lugares que, aunque deben ser
propios de la causa y salir de sus mismas entrafias, eomno
quiera que suelen aplicarse 4 asunlos generales, recibie-
ron entre los preceplistas antiguos el nombre de lugares
comunes. Alguncs de ellos encierran una censura amplifi-
cada de los vicios y pecados, 6 una invectiva 4 la cual nada
suele ni puede responderse, vg., contra un concusionario,
un traidor, 6 un parricida: estos argumentos sélo pueden
usarse cuando los crimenes estin bien comprobados: de
otro modo, serdn una declamacion vana é inttil. Otros tie-
nen por obj-lo mover 4 compasion, 4 misericordia, y otros
se aplican 4 cuestiones dudosas, en que puede discutirse
largamente por ambas parles. ¥ste Gltimo ejercicio es
propio ahora de las dos filosofias de que hablé 4ntes. Entre
los anliguos pertenecia tambien 4 los que se dedicaban &
la enseflanza forense. Sobre la virtud, el deber, lo justo y
bueno, la dignidad, ulilidad, honor, ignominiz, premio,
pena, y olras cosas semejantes, debemos estar prorlos 4
disputar cen habilidad y fuerza por entramhas partes. Pero
ya que arrojados de nuesiras posesiones, se nos ha encer-
rado en este pequeiio predio, y dun éste anda en litigio, y
siendo nosotros patrones y defensores de otros no hemos
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podido conservar lo que era nuesiro, tomemos prestado
1> que necesitamos, de los que incignamenis usurparan
nuestro patrimonio.

" »Dicen, los que de una parte y lugar pequefio de la
cindad de Aténas se llaman fildsofos peripatélicos 6 aca-
démicos, y 4 quienes por su exquisito conocimiento de
las cosas més importantes y aun de los negocios phblicos,
liamaron antiguamente los Griegos fildsofos politicos; di-
cen, repito, que todo discurso civil entra en uno de estos
dos géneros: 6 es una controversia definida, en que se
sefinlan personas y tiempos, vg.: «jConvendra rescatar de
los Cartagineses nuestros cautivos, entregdndoles los su-
yos?» 6 es una cuestion indefinida y universal, vg.: «jQué
hemos de pensar y decidir respecto de los cautivos?» Al
primer género le llaman causa 6 controversia, y le dividen
en tres especies: litigio, deliberacion y alabanza. A las
cuestiones indefinidas las llaman consultas. La misma di-
vision usan para ensefiar; pero no por derecho propio, ni
por sentencia, ni por recuperar una posicion perdida, sine
por una usurpacion que han cometido, segun el derecho
civil, rompiendo una rama en sefial de dominio. Tambien
poseen el segundo género de cuestiones, en que se sefialan
tiempos, lugares y personas; pero tampoco esta posesion
es muy segura. Hoy se celebra mucho en Filon, el mas
ilustre de los académicos, este conocimiento y ejercicio -
de las causas. Las cuestiones indefinidas tan sélo las nom-
bran al principio del arte, y dicen que son propias del ora-
dor; pero ni penetran su naturaleza, ni las dividen en par-
tes 6 géneros; asi es que mas les valiera pasarlas del todo
en silencio, que abandonar }a materia despues de haberla
empezado 4 tratar, pues abhora parece que callan por igno-
rancia, y entonces podia creerse que lo hacian por buen
juicio.

»Toda cuestion estd sujeta 4 dudas, ya verse sobre ma-
terias indefinidas, ya sobre las causas que se discuten eB
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fa cindad y en el foro, y no hay ninguna que no se refiera
6 al conocimiento 6 & la accion. Porque, 6 se busca el co-
nocimiento y ciencia de la cosa misma, vg.: «;Ha de ape-
tecerse 1a virtud por su dignidad 6 por sus propios frutosi»
6 se trata de tomar consejo para determinarse & la ac-
cion, vg.: «¢;Debe el sabio goberpar la repiblica?» Los
modos de conocimientos son tres: conjetura, definicion y
consecuencia. Conjetura, vg.: «;Existe en el género hu-
mano la sabiduria?» La definicion explica la naturaleza do

la cosa, vg.: «Qué es la sabiduria?» Consecuencia, vg.:

«;Puede mentir alguna vez el hombre-de bien?» La conje-
tura pueden dividirla en cuatro géneros; porque, 6 se pre-
gunta lo que es, vg.: «;El derecho entre los hombres pro-
cede de la naturaleza 6 de la opinion?» 6 se investiga el
orfgen de alguna cosa, vg.: «;Cudl es el origen de las le-
yes y del ‘gobierno?» 6 se pregunta la causa y razon, vg.:
¢;Por qué los hombres mas doctos disienten en asuntos de
grande importancia?» 6 se disputa acerca de las alteracio-

nes y mudanzas, vg.: «;Puede morir la virlud en el hom-

hre 6 converlirse en vicic?» Son casos de definicion cuando -
se habla de principios universales y grabados en la mente
de todos, vg.: «Lo justo es lo que conviene & la mayor parte
de los ciudadanos,» 6 cuando se investigan las propiedades
de una cosa, vg.: «;El hablar con ornato es propio del ora-
dor, 6 puede hacerlo algun olro?» 6 cuando la cosa se di-
vide en partes, vg.: «;Cudntos géneros hay de bienes ape-
tecibles? ;Son por ventura tres, bienes de alma, de cuerpo
¢ exteriores?» 6 cuando se describe la forma y caracler de
alguna persona, vg., el avaro, el sedicioso y ¢l vanaglo-
rioso. _ _ . ‘
»La consecuencia abraza dos géneros de cuestiones, por-
que, G es sencilla, vg.: «;Ha de apetecerse la gloria?» 6 pro-
ccede por comparacion, vg.: «iEs més apetecible la gloria
gue la riqueza?» La discusion senciila tiene tres modos,
segun se trate de lo que se ha de apeiccer 6 huir, vg.:




